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Nothing can progress without translation - ES
Bates

VISION
Bcellare in Trarslation Sadies
Ad=l pesae
MISSTION
Be tte tadbssrer in deelqoirg traslation infradmcare
Be pdficiet in emry disciplire of traelatbion

Country’s only professional body dedicated entirely to
translation
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Tretitite & Translation Studies (Rexd)

338/1, 12% Main, 58" Croes, 3@ Blok, Rajajinegar, Bangalore 560010

Bh/Fax @ 080 23111467 eMail : itsirdia@indiatimes.can
Advisors :
Prof. L.S.Sheshagiri Reo President : Stt. Nirupema
Prof. G. Verkatasudoaiah Director : B.R.Ravindranath

Institute of Translation Studies is a Registered society urdker Kemstaka
Societies Act 1960 ard was established in Zprdl 2002, at Barggplare.

Qr activities inchice :

R & D in Translatioan

Conducting programs for translators periodically

Providing assistance to translators in varicus mermers
Providing translation service an a selective besis

o Ul W W NP

Tre Institute hes plared for the following activities far the imediate
funre
1 Riliching details of translation courses offered by varicus
wniversities of Tdia
2 Publiching Directory of Translators
3 Offering translation courses aaducted by varicus universities
ad agpnizatians all oer the warld.
4  Coducting a workshop for authors regarding prablems and
progeects of translation in to other largueces
5 Coducting trenslation competitions
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oursesConducted by the Tnstitute of Translation Studies
under distance mode

Sl Xo Title of tte Gure Soree lagee
1 Composite Qoree in Translation Eglish ad Karech
2  Introdrtory Carse in Translation Erglish
3  Introdictory Gourse in Trarslation Germen
4 Pdvanced Introductory Course in Traslabo Ganen
5 Advanced Course in Traslation Bglish
6 Cartificare Gorse in Translarion Rglish
7 Cartificate Garse in Translation Kannada
8 Certificate Course in Translation Hirndi
9 Catificate Gurse in Trarslarion Tanil
10 Certificate Gourse in Translation of Serterces Eglish
11 Cartificate Gourse in Translation of Idiars Bglish
12 Cartificate ourse in Translation of

Infamed Gxsent Fams BEglish

13 Certificate Gourse in Translation of Literary Passages  BEglish
14 Certificate Gouarse in Translation of Iecgl doaumrents Eglish

15 Certificate Goarse in Translation of
Administrative terms and documents Eyglish

16 . B3Diglow in Tarslabon Eglish

Thoee interested to join any of the above courses may catact
the Tedtite
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Course No. 1
Canposite Course in Translation

Souree Larguece: Bglish

Tacet lagee: ay Idian largece
Mk : Distance

Duratian : 60 cays

Course Content
1  Inbodotio topdnciples of traslation
2 Inoodction to translation merket
3.  Peddal taElstion Assigments

The 60 day Corposite course for improvenent of Trarelation
ills is an attbadtive pragrenre providirg a hich gality
pfessianl ad pradticl trainirg to the trarslatars in the ot
term. The programe is geared wp to help the candidates

wo are resunirg translation adtivity after a lag ggo of tine.

Fee stncture : Rs. 2000/
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Course No. 2
Ttroductory Garse in Translation
Source Larguece: BEglish
Tacet lagese: ay Idian lagese
Mxe : Distance
Duration : THREE Moths

Syllabus
1. TInbododo topdnciples of trarslation
2. Tnoodctio to trarslarion merket
3 W dbrgadlity (ntdetareet lagesg)
1. Trrodddon to arestive weitirg.
ii. Pradtice assigmats of swrdtbirg
a Sateaxes
b Essays
¢ Sot gxdes
4. Poddal traslation
1 Wads
2. Sateaxes
3. gt passaes
Qourse meterdal :
a Prdtice assigmats in aestive writirng
b Predticee assignets in trarelation
¢ Redirgmeterial for translation

Expected Qutcares:  This etry level carse is meart far
thoee who are interested in takirg yp trarslation for the first
tine. This corse inrodxes the studats to the field of
trarslation with a view to dedk the gotitice ad to test the
et lerl of the sadats.

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 3
Ttroductory Gurse in Translation- German

Source Larguage: German

Target lagege: ay Irdian largece
Moce : Distance

Duratim : Three Maiths

Syllabus
1 TInyoddtio totraslation
2 Practice assigmeats

Expected Qutcares: This ety level corse is meart far
those who are interested in takdrg o Germen to English
stoats to the field of trarslarim with a view to dedk e
Jrince ad to test e presat: leel of the saoats.

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 4

Advanced Introductory Gouarse in Translation

Source Language: Germen

Tarcet largece: ay Irdian lagee ar Bylish
Mk : Distance

Duratio : Three Maiths

Syllalus
1  Inbododio topdnciples of traslation
2 Practice assigmets

Expected Qutaares: This advenced introdictary level
aarse ismeat for those wo are Interested in talkdrg yo
German English traslation after copletirg the atry leel
Qr=e.

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 5
Advanced Course in Translatiom

Sarce Largege: Bglish

Tarcet largece: ay Irdian largee
Mode : Distance

Duration : THREE Moths

Syllabus
1. TInboddtion topdrnciples of translation

I. Tnodctio to aestive wetirg.
IT. Practice assignats of swrtiry
a Sarteaxes
b Essays
¢ Suot doxdes
3. Predtiaal taelation
a Wadk
b Saraxes
¢ short pesseoes
ouree meterdal :
1 Practtice assigmertts in arestive wrtirg
2 Practice assigmatts in translation
3 Reedirg meterial for translation

Expected Qutaares: This corse is interded for those
aoure lelps the sadats to trarslate fairly diffiailt pessaces.
This carse will ke able to idatify the wilrerable aress ad
thoee requiring inprovarents.

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 6
Certificate Garee in Translatiom
Source Language: English
Tarcet languace: any Indian languece or Fglish
Mde : Distance
Duration : SIX Months

Syllabus
1 Tntroduction to principles of translation
2 TIntroduction to translation merket
3 General awareness

Gereral awareness as expected of an average persan wo has
not mece stdy of any perticular suoject. This may include
lrcad features of Tndian geogradyy, histxy, economy, political
structre, judiciary, firencial merkets etc;
W ritdrgadility (intte target larguece)
Tntroddtion to arestive writirg.
Practice assigmeits of writing
a HEssay bletter c.Sxort stordes
5. Padial traEladion
i Wads ii.Saterss iii. dort pesssoes
Qe neterial :

d Practice assigmaits in creative writing

b Practice assigmatts in translation

9 Reading neterial far creative writing

d Readingmeterial for translatio
Tre Tnstitite of Translation Studies will also suopest reading
material for inproving general awareness
Expected Outcomes:
In attractive programe providing hich quality professianl
ad practicl training to the translatars.  This carse helps the
studats to leam translatrion skdlls step by step givirg de
weidhtace to all the essattial agpects of leaming translation.
The students wauld ke able to ggoreciate the need far studying
each of the corpoents sgoarately.

<

H e

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 7
Certificate Gorse in Translation

Source Larguage: Kannada
Tacet languace: any Indian larnguece ar Fglish
Mxde : Distance
Duratio : SIX Mmths
Syllabus

1. Intradction to principles of translation

2. Itrodctio to translation merket

3. Gaeral awereress
Gareral awereness as expected of an average persa wo has
ot mece study of any pertiaular suoject. This may include
broad featiwes of Trdian geogradyy, histay, economy, politbical
strcre, judiciary, firencial merkets  etc;

4. W rtirgdaility (inthe target larguece)

I. Iroddtiom to crestive weitdrg.
II. Practice assigments of writirg
a By b Iet c Sot goxdes
5.Practical trarslatio
a Wak  b.Satares c.grt pesseoes
(ourse neterial :
a. Prattice assigmats in crestive writing
b. Pradtice assigmats in trandlarion
c. Reditgmeterial for areative writing
d. Resdirgmeterial for trarslation
The Tretiite of Trarslation Studies will supgest readirng
material for inproving geeral awereness
This carse helps the stdats to leam translarion skills step by
Step givirg de weidhtace to all the essaiial agoects of
leamirg translation. The students would ke able to agareciate
the need for stdying each of the caorpoents separately .

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 8
Certificate Gourse in Translation

Source Language: Hindi
Target languace: any Indian languace or Fglish
Mode : Distance
Duratio : SIX Maths
Syllabus
1 Inoodctio toprinciples of translation
2 TItrodrtio to translation merket
3. Gaeral awareness
Gareral awareness as expected of an average persa wo has
nct mece study of any particular suoject. This may include
lroad features of ITndian geograghy, histary, economy, political
structure, judiciary, firencial merkets etc;
4 W dtirgaaility (inthe target larguece)
I. Inooddton to aestive wrtirg.
II. Practice assigmats of writing
i Bemps illldtes iiidot saodes
5. Padbal traElstio
i. wxk i, Satewess  idl. dotmssses
Qourse neterial :
L Practice assigments in creative writing
2. Practice assigmatts in translation
3. Reading meterial far creative writing
4, Reading meterial far translation
Tre Institite of Translation Studies will also suopest reading
material for inproving general awareness
Expected Outcores:An attractive programre providing high
gality professiasl ad practical training to the translatars.
This corse helps the sodats to leam translation sdlls step by
Step giving de weiditace to all the essantial agpects of leamirg
translation. The studatts would e able to gooreciate the nesd
for studying each of the copaents separately .

Fees: Rs. 2000/-

14
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Course No. 9
Certificate Garse in Translatiom
Source Language: Tamil
Ta gt lagece: Ay Indian language or Bnglish
Mxde : Distance
Duratiom : SIX Mmths
Syllalbus
1 TInboddtiom to prnciples of translation
2 TItrodretio to translation merket
3 Gaeral awareness
Gareral awereness as expected of an average persm wo has
ot mece study of any pertiaular suoject. This may include
broad featiwes of Trdian geogradyy, histay, economy, politbicl
strucure, judiciary, firencial merkets  etc;
4. W ritbrgadlity (intetarget langece)
I. Inbodctio to crestive writirg.
II. Practice assigments of writing

i. By i Ieter 11130t stries
5. Pratical trarelation
i Waks ii. Sgiawss 1ii. dot mssEes
Qe meterial :

1 Practice assigments in creative writing

2 Practice assigmats in translation

3  Readirg meterial far creative writing

4 Redirgmeterial far translation
The Tretitite of Trarslation Stidies will also suggest reeding
material for inproving geeral awereness

Expected OQutcores: An attractive programme providing high
grlity professiasl ad practical trainirg to the trarslatars.
This carse helps the stdats to leam translarion skills step by
Step givirg de weiditace to all the essatial agoects of
leaming translation. The studants would e able to agoreciate
the need for stdying each of the carpoents separately .

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 10
Certificate Gourse in
Translation of Sentences

Source Larguace: Eglish

Tarcet lagee: Ay Irdian laguecse
Mk : Distance
Duration : SIX Mmths

Syllabus
1  Inbodction topdnciples of trarslation
2  TInrodcotion to trarslation nerket
3 Padhce Assigmments
e meterial :
a Padbice assigmats in translation
b Redirgneterial an trarslation

Expected Qutcares: This course is intended far those who
CGesiire tohoe their kills of tradlatirg differat sibetias. This
rovides gpartnities far the stdats to ke able to inprove
the grasping aility ad also provide quuartinity to inprove

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 11
Certificate Gourse in
Trarslation of
Idiars
Source Larguece: Eglish
Tacet lagese: ay Idian lagese
Mok : Distance
Duration : SIX Maiths

1 Inbodddo to Idias inEglish

M trarglation of Idiams in Bglish

3 Patdal Traeladm
Sataces with idias

[\

Expected adtaare: Idiams play an inportant role in Bglish. A
camerd over idiars ard translation of idiare inproves the
gality of trarglation to a aosiderable extart. This corse
recoguizes the reed to fani liarize the vistas of usaoes of idians
nHglich

This corse is meart far theee wo desire to acquire an
Irdecth krowledee ard Skdlls to interoret idiars ard presats
an qotriity tohoe the wrting dadlls in their target
lagee.

Fees: Rs. 2000/-

17
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Course No. 12
Certificate Gurse in Translaciom of
Consent Forms

Source Larguece: BEglish

Taoet lagese: Ay Indian langeece
Mok : Distance
Duration : SIX Maiths

Syllaous
1 Introdiction to Grsat Fomrs
2  Saee for st Fam translatians
3 CGethewdtirg &dlls
T. Tnboddtion to aestive wrtirg
a. Biroigles
b. Paddice assigmats
4. Practice assignats of:
1 Essywdtirg
i Ieterwdting

Batial Traslatio
Translation of sanple Gxsat Fams

BExpected atacare: Clinical trdals is a boovirg lusiness
gttty in idia. This corse introdxes the sadat toa
variety of experinets and coxsots, doonatation ad
medical kowlede. Tre practice of translating these saple
U=t fams would ersble the studatt to take v ansa

fomns ttarslatias.

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 13
Certificate Gourse in Literary Translation

Source Larguace: Eglish

Taroet lagee: Aty Irdian laguece
Mode : Distance
Duration : SIX Maoiths

Syllahus
1 Inboddho toliteary Traslatdon
2. CeEthewdtirg gdlls
I. Tnoodoton to aestive writirng
a. Barcigles
b. Padtice assigrats
3. Petie assigmets of  writing
1 Essays
2. Igtes
3. Suot gxades

4. Traelation Pradtice Assigmments
Traslation of wrtiros of popilar athors -
Expected autcare: This course is meant for those wo
CGesire to take W literary trarglatias as angjar adtivity . This
aarree provides an expoare far the stdatts dooxt the style
of literary writirgs of awide variety of popilar Bglish
attos.

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 14
Certificate Course in
Lepl Translatim

Source Laguace: BEglish

Tacet lagese: ay Idian lagese
Mxe : Distance

Duration : SIX Maiths

Syllabus
1 Inmoddtintolesgpl TmaElatio,
2  Introduction to lecpl doarats draftirg
N
b. Pt assignats
3. Bada@l Traslarion
Trarslation of legpl doarmats

Expected cutcare:

This etry leel coaree ismeart for those who are in lecgl field
Cesirirg to take Yo trarslation activity ar thoee wowish to
take Yo trarslation of lecpl doamats. This corse senes as a
test of gotitide ard also an aaility to develgp caypetaxe in
trarslation of lepl doamats.

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 15
Certificate Garse in Translatim
d Administrative documents

Souree Larguece: Bglish

Tacet lagece: ay Indian largece
Mok : Distance

Duratian : SIX Maiths

Syllabus

1

Iradddonto  Trarslation of adninistrative
docurents
Soye of Trarslation of adninistratrive doonets
TInroduction to draftting of advinistrative coamats
a. Barcigdes
b. Padtice assignats

Batial Translation
a. Adinistrative terms
h Adninistrative drases
¢ Adninistrative Ciraulars and dooumets

Expected cutaare:

This corse ismeant for those in adninistrative field ad
wo desire to take Yo translatian as an aid to their aduin
dities. This carse is alsomeart far those wo wish to take
P translatian of adnin doaets as a nejar activity [ This
cour=e elps in sypoortirg adiinistrative activities in the
taroet largeces.

Fees: Rs. 2000/-
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Course No. 16

TWO year BG Diplam in Translation:
The TWO year BG Diplam Course is designed to impart education to
persms interested in pursuing translation as a seriaus career . The
students are provided with anple amout of study ard reading neterial
stdats are quided throgh a drill of practicing translation of passages
aarected with diverse fields.
Source Language: English
Taget language: aty Indian languace
Mode : Distance
Duatio : Two years
Minimm Qualificatians : Bachelor ‘s Degree
Syllabus

1 Inodretio to principles of translation

2 Introductiom to translation merket

3 W rthrg adility (in the target larguece)

Practice assigments of:

Comprehension

Essay writing

Letter writing

Report writing

Drafting legml documents

g e

Practical trarslation
Nire modules of practice passages coverirng a wide range of subjects

together acconting for translation of over 100000 words spresd over
5000 sentences and 250 passages

(ourse meterial:
1 Practice assigments in crestive writing
2 Practice assigments in translatio
3 Readirg meterial far crestive writing

Fee structure: Rs. 18000/ for the etire carse
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Why study at INSTITUTE OF TRANSLATION STUDIES?
ITetdtte o Translation Studies is a dedicated body in the field of
translatio ard is the aily body providing quality edacation in
tpe of corses inthe field of Traslation

Evaluation

Thlike in traditionl edxatiarl corses were acquisition of
knowledoe is tested, the courses designed by Institute of
Translation Studies evaluates the acquisitan of translation aaility .
Tre etire corse neterial is the eamration meterdal of the
courses. The student gets back the evaluated answer bodk,
including the gquidelines as to how to exeaie better quality
traelatias.

Grading

Tre studats are allotted Grades o the basis of their
performence.

Certificare

Tre Institite of Trarslation Studies will awerd a CGertificate aily
to those who acquire the requisite proficiency . Cther sodats are
issued a Gourse Copletion Certificate.

The Certificate issued by the Institute denctes that the
individual has the degree of competency, practical
knowledge and professionalism to undertake Translation
assignments.

Placement

Tre Institute wauld also ke assisting the cardidates in proardng
the assigments.

How to apply

Please fill wp the attaded Agplication Form and serd the same
to the Tnetitute alag with the requisite fee.

Course Fees

Tre Gouarse fees are to ke paid at the tine of erollmat.

A1l Payments may be made by way of Cheque/DD/Casgh.
Cheques and IDs can e made payable to Institute of
Translation Studies payable at Bancalore

2
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TgdhtedE Traslation Sturdies
P.B. No.1024, 338,12th Main,58th Cross,3* Blok, Rajajirecar, Bangplore

560010 e-Mail: itsetarjure.com Phore/fax: 080 23111467
W eb: www.instituteoftranslatian.can

Application Form
Form No:
Student No. :

Please aroll me for the following Translation course:

Source Larguage :
Taoget ILarguace:

I fumish cther details as uder:

Sl No. Partiadlars
Name
Age
3 Qualificatians
4 Profession
Address
6 Frail
7 Telephone
8 Details of the Cheque/ID
Date: Signature
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Book Post

Ietitite of Translation Studies (Recd)
P.B. 1024, 338/1, 12" MAIN,
58T# CROSS, 3%*P BLOCK,
RAJAJINAGAR, BANGALORE -10
Ph/Fax : 080 23111467
eMail : itsetarjure.can
website :www . tarjure.com



